Liberté « Fgalité » Fraternits

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'EURE

Arrété n° D1/B1/11/055 autorisant la société BEUZEVILLE
RECYCLAGE DEMOLITION MATERIAUX (BRDM) a exploiter une
Installation Classée pour Ia Protection de I'Environnement sur la
commune de BEUZEVILLE

La préféte de I'Enre
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

vU

le Code de I’environnement et notamment son titre 1% du livre vV,
fa nomenclature des installations classées

la demande présentée le 13 mars 2009 complétée le 15 janvier 2010 et le 3 mars 2010 par la société
BRDM dont le siége social est situé avenue du 46 Royal Marine Commando 3 Beuzeville en vue
d’obtenir I"autorisation d’exploiter une installation de récupération de déchets de métaux et de dépollution
automobile sur le territoire de la commune de Beuzeville a I’adresse de son sigge social

le dossier déposé a 1’appui de sa demande

Ia décision en date du 13 avril 2010 du president du tribunal administratif de Rouen portant désignation
du commissaire-enquéteur :

Iarrété préfectoral en date du 29 avril 2010 ordonnant ’organisation d’une enquéte publique pour une
durée de 1 mots du 7 juin 2010 au 9 juillet 2010 inclus sur le territoire de la commune de Beuzeville.

I'accomplissement des formalités d’affichage de I’avis au public réalisé dans les communes concernées
la publication en date du 10 mai 2010 et 11 mai 2010 de cet avis dans deux journaux locaux

le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur

les avis émis par les conseils municipaux de la commune de Beuzeville

I"avis des directeurs départementaux des services consultés :
— territoires et de la mer
~ incendie et secours

'avis du délégué départemental de I'agence régional de la santé

I"avis des directeurs régionaux des services consultés :

— enireprises, concurrence, consommation, travail et emploi
— environnement, aménagement et logement

— affaires culturelles '

le rapport et les propositions en date du 13 décembre 2010 de Pinspection des installations classées
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Iavis en date du 4 janvier 2011 du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a éte entendu (a eu la possibilité d’étre entendu)

le projet d’arrété porté Ie 7 janvier 2011 a la connaissance du demandeur

les observations présentées par le demandeur sur ce projet par télécopie en date du 14 janvier 2011

Considérant qu’en application des dispositions de Particle L512-1 du code de l'environnement,
I’ autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent gtre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Dinstallation pour les intéréts
mentionnés a article 1.511-1 du code de I’environnement, notamment pour la commodite du voisinage,
pour la santé, la séeurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de I’environnement,

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature a pallier les risques et les
nuisances en matiére de :

pollution des eaux : disconnecteur, séparateur a4 hydrocarbures pour les eaux pluviales, bassin de
confinement des eaux d’extinction en cas d’incendie, fixation de valeurs limites de rejet des effluents du
site...,

bruit : fixation des valeurs limites de niveaux et d’émergences sonores,

de dangers : dispositifs appropriés de prévention contre I’incendie (extincteurs, poteau incendie...), Zones
de dangers inclues dans les limites de propriétes ...

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société BRDM dont le siége social est situé avenue du 46eme Roval Marine Commanda & Beuzeville est autorisée, sous
reserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de Beuzeville, avenue du
48eme Royal Marine Commando, les installations détaillées dans les articles suivants. ’

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux aufres installations ou equipements exploités dans
I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instzliation.

Les dispositions des arrétés ministérisls existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent ardté préfectoral d"autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBR!QUE DE LANOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

. W e , L Nature de Critére de Volume .
Rubrique Libellé de Ia rubrique (activité) Pinstallation classement autorise AE, D, NC
Installation de stockage, dépollution, g’éogﬁ Qtiiir?sje
2712 démontage, découpage ou broyage de végicules hors Surface utilisée 1500 m? A
véhicules hors dusage d'usage
tnstallation de transit, regroupement ou
tri de métaux ou de déchets de métaux
non dangereux, d'alliage de métaux ou  |Stockage de métaux
2713 de déchets d'alliage de métaux non divers envrac eten |Surface utilisée |2 000 m? A
dangereux, & l'exclusion des activités et |container
installations visées aux rubriques 2710,
2711 et 2712,
Transit, regroupement, i, Transit et
deésassemblage, remise en é&tat regroupement de . 3
27 - |d'équipements électriques et DEEE sans Volume entreposé | 200 m D
électroniques mis au rebut désassemblage
. . . 1 cadre de 230 kg Quantité fotale
1220 Oxygeéne (emploi et stockage de ') 40, présente 0,23t NC
1412 Gaz inflammables liquéfiés (stockage en |2 bouteilles de 25 kg |Quantité totale 005 ¢ NC
réservoirs manufacturés de) de propane présente ’

* 1 A (Autorisation) ou E (Enregistremant) ou D (Declaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : &léments caractérisant la consistance, le

capacités maximales autoriséas

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la partie ouest de Ia parcelle ZI 84 de fa commune de Beuzeville.
ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, ares de circ

de rehabilitation a fa fin d’exploitation reste inféreure a 6 700 m2.

L'activité est autorisée le lundi de 13h30 a 17h00, du mardi au vendredi
jours fériés.

rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

ufation, et plus généralement, la surface concernée par les travaux

de 8h30 & 17h00 et le samedi de 8h30 a 12h00, hors
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ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'atabiissement comprenant ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
-un pont bascule de 50 tonnes ;

_un batiment administratif (bungalow de 6,5 m sur 7,5m d'une hauteur de 2,6 m};

-des zones de stockage extérieures en benne ;

—un stockage en vrac de ferraille ;

-un appentis (charpente sur containers) ouvert de stockage (23 m sur 7 m ¢'une hauteur de 3,2m} ;

—une pelle mécanique avec godet et grappin ;

_un batiment de dépollution des VHU (240 m?} ;

_une zone de stockage extérieure de VHU en attente de dépoliution (200 m?) ;

—une zone de stockage extérieure de VHU dépollués (300 m3).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitees conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire offet si lnstallation n'a pas &té mise en service dans un délai de frois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des installation est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.
Toute modification apportée au voisinage des installations de nature 3 entrainer un changement notable des élémenis du

dossier de demande d'autorisation deit &tre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en application de l'article R 512-33 du Code de 'environnement.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MiSE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante des installations {produits, procédés mis en
ceuvre, mode d’exploitation ...) sournise ou non & une procédure d'autorisation ou sur demande de l'inspection des installations
classées.

Ces compléments sont systématiquement communiqués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse -
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a celte pccasion sont supporiés par lexploitant.




SOCIETE BRDM TITRE 1 - Portée de l'autorisation et conditions génédrales Page 7 sur 31

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque lsur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécuritd et [a préveniion des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol |'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit [a prise en
charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s’agit d'une personne physigue, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant e, sl s’agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse du
siége social ainsi que ta qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d’arrét définitif d’une installation, celle-ci doit &tre placeée dans un état tel qu'it ne s’y manifeste aucun des dangers ou
inconveénients mentionnés a l'article L.511-1 du Code de l'environnement.

L'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

Cette noftification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan & jour du site,

les interdictions ou limitations d'accés au site,

l'insertion du site de linstallation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,

la suppression das risques d'incendie et d'explosion, -

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par 'sau
ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,

les mesures de majtrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficiclles éventuellement poiluées, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de Finstaltation sur son environnement,

les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des resfrictions d'usage.

YVVYVYY

YV VY

Ces mesures permetlent & 'exploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atleinte aux intéréts visés a
Particle L.511-1 du code de Penvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R.512-39-2 et R.512-39-3 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréte est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré & la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les ftiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers gue {e fonctionnement de {'installation présante pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1
et .. 5111 dans un délai d'un an a compter de la publication cu de l'affichage de larrété. Toutefois, si la mise en service de
linstaliation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou Paffichage de I'améte, le délai de recours continue a courir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cetie mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des censtructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a |'affichage ou & la publication de Yarrété autorisant l'ouverture de cette instailation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont hotamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concerment des textes cités ci-dessous :
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Dates Textes

0474010 | Arrété du 4 octobre 2010 relatif 2 la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de ['environnement soumises a autorisation

07/09/0G | Arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale
a 1.2 kg/j de DBCS

31/G1/08 | Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
a autorisation

53/11/05 | Arete relatif aux modalités de fraiternent des déchets d'équipements électriques et électroniques
prévues a larticle 21 du décret n® 2005-828 du 20 juillet 2005 relatif & la composition des
&quipements électriques et électroniques et a I'slimination des déchets issus de ces équipements
2G/00/05 | Arrété relatif a Pévaluation et & la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la cinetique, de
lintensité des effets et de la gravité des conséguences des accidenis potentiels dans les etudes de
danger des installations classées soumises a autorisation

20/07/05 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a l'article 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arrete fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif ay contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radioactifs

15/03/05 | ArrBté relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépoliution, de
démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d'usage

19/01/05 | Arrété relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs agréés et des
démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage

02/02/98 | Arrdlé du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
da toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'envirannement

16/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a Finterdiction des rejets de certaines substances dans les
eaux souterraines

10/04/74 | Girculaire du 10 avrit 1974 relative aux dépdts et activités de récupération de déchets de metaux
ferreux et non ferreux

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légistations et réglementations applicables, et
notamment le Code minier, le Code civil, le Code de I'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités
territoriales, 1a réglementation sur les équipements sous pression.

les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, I'entretien et 'exploitation des

installations pour :
= limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de poliuants dans I'environnement,

- gerer les efffuents et déchets en fonction de laurs caracteristiques, et réduire les quantités rajetées,

- - prévenir en toute circonstance, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou aceidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, |a santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour Ia
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant etablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des instailations comporiant explicitement les vérifications 2
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommement désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les
installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander a tout moment |a réalisation de prélévements et d'analyses d’effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Fexécution de mesures de niveaux sonores de I'instailation. Les frais occasionnés
seront a la charge de l'exploitant. Cefte prescription est applicable a I'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'¢tablissement dispose de réserves suffisanies ds produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que produifs absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstailation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'expioitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, places sous le confrile de Mexploitant sont aménagés et maintenus en bon &tat de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'ohjet d'un soin parficulier (plantations, engazonnement,...).

Sauf en cas drnpossibilité justifiée, lexploitant utilisera des méthodes alternatives a f'utilisation des herbicides

L'exploitant complétera Ia haie existante par des essences locales de maniére a masquer les dépdts de ferraille depuis
Fextérieur, notamment en limite de propriété Est (cOté magasin BIB) ainsi que sur les talus e long des limites Quest et
Nord (cété déchetterie et dépot de gravats) dans les trois mois suivant la notification de 'arréte.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANGCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’atre prévenu par les prescriptions du présent amété est immédiatement porté a Ia
connaissance du Préfet par 'exploitant.
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

‘exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des instaliations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mantionnés a ['article

L.511-1 du Code de ['environhement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contréles et modifications
d'équipements réalisés suite & f'incident ou V'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'nspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants ;
— ie dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
—  les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes

par un arrété d'autcrisation,

—  les aétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la 1égislation relative aux
instaliations classées pour la protection de l'environnement,

_  tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

données,

Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes tes dispositions nécessaires dans [a conception, exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses.

Le bralage & 'air libre est interdit.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

l.es dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz adorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou a la sécurité publique,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif de
linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de Vinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispuasitions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Toutes les dispositions sont prises pour éviter les émissions et envols de poussiéres et de débris.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les poussiéres, gaz polluants ocu odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 8 la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & 'hygiéne et & la sécurité des travallleurs.

Les engins susceptibles d'étre présents sur le site doivent respecter les normes en vigueur pour les émissions de gaz polluants.
Ces engins doivent étre controlés par des organismes agréés selon les périodicités réglementaires.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Sans objet.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'atablissement est alimenté en eau & partir du réseau public d'alimentation. La consommation en eau de
Iétablissement est limitée aux besoins sanitaires et domestiques et aux éventuels lavages (installation et pelle
mécanique) sans utilisation de detergent.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans abjet.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Les raccordements de l'établissement au réseau d'adduction d'eau publique doivent étre munis de disconnecteurs basse
pression confrdlables ou de tout autre dispositif équivalent afin d'éviter des retours de substance dans ces réseaux.

L e bon fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications au moins annuelles.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES '

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a

leurs dispositions est interdit.
A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des instalfations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détrults et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie &t de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorfgine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositits de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
disposiif permetiant un isofement avec la distribution alimentaire, ...),
- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toules sortes {vannes, compteurs...), .
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans ie temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

|'expicitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effiuents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxigues ou inflammabies dans ces réseaux, éventuellement par melange avec d'autres effluents.

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire I'isolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne. '
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
~eaux usées sanitaires et domestiques ; :

-gaux pluviaies de toiture ;
-eaux pluviales de voirie et eaux de lavage.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le ban fonctionnement des ouvrages de traitement.
l.a dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le present arrété. |l est inferdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou cefles nécessaires 3 la bonne
marche des installations de traitement. '

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans fa (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2.1. Eaux usées sanitaires et domestiques

Les eaux usees sanitaires et domestiques sont collectées et traitées conformément aux réglements en vigueur et notamment 3
larréte du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale 3 1,2 kgfi de DBO5.

Articie 4.3.2.2. Faux pluviales de toiture

Les eaux de toiture sont collectées séparément et infiffrées au pied de la haie bocagére sur environ 100 m & I'Ouest et au Nord
pour le batiment VHU, 50 m & I'Est pour 'appentis et 50 m & 'Quest pour les bureaux.

Article 4.3.2.3. Eaux pluviales de voirie et eaux de lavage

Les eaux pluviales de voirie et les eaux de lavage sont collectées par des grilles avaloirs et acheminges gravitairement vers un
bassin de régulation étanche de 245 m® puis vers un séparateur & hydrocarbures avant rejet dans des bassins d'infiltration de
140 et 360 m®refiés entre eux par surversa. La surverse des bassins d'infiltration aboutit & un point de rejet final dénommé EP1.

Les ouvrages sont dimensionnés pour respecter un débit de fuite maximal de 2/s/ha au niveau de ce point de rejet.
Le séparateur est muni en amont immédiat d'une vanne de sécurité et d'une alarme d'entretien.

L'ensemble de ces dispositions devront étre effectives dans les trois mois suivant [a notification du présent arréts,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveilidées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...)
y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des instailations.

St une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émisa,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour fimiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment). '

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de fraitement des eaux {séparateur d'hydrocarbures, fosses toutes eaux, bassin de régulation) sont inspectés
et nettoyés autant que de besoin afin d'éviter notamment leur obstruction. Cet entretien est conforme aux recommandations de
leur fabricant/installateur. En particulier, le separateur est inspecté rigoureusement au moins une fois par mois et nettoys autant
que de besoin et au moins une fois par an. Le bassin de regulation est curé autant que de besoin et au moins une fois par an.
La fosse toutes eaux est nettoyée autant que de basoin et au moins une fois par an.
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La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de 1a bonne marche des instaliations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre. .

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé, sont portés sur ce registre .
Il est tenu a la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositifs de rejei des effluents liquides sont aménagés de maniére & permettre une bonne diffusion des efffuents dans le
milieu recepteur.

Un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débif, température, concentration en polluant, ...) sont
aménagés en sortie du séparateur d'hydrocarbures de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Les rejets des eaux susceptibles d’étre polluées sont aménagés de telle sorte que Pon puisse y realiser des
prélévements asservis au debit.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de
linspaction des Installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages d= rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dent les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 2 ce que [a vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

L es effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matigres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu nature!, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables cu odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
“précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet au milieu naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du milisu récepteur et d’autres réglementations
spécifiques, fes effluents doivent également respecter les caractéristiques suivanies :
- Température < 30°C
- pH :compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)
- Couleur : modification de la coloration du mifieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/Pti

ARTICLE 4.3.7. SEPARATION DES RESEAUX DE COLLECTE

Les réseaux de callects sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'effluents identifiées.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considérs, les valeurs limites en
concentration et flux ci- dessous définies.

Paramétre Concentration maximale* (en mg/l}
MES 100
DCO 300
DBOs 100
Hydrocarbures Totaux 5
Métaux totaux (Zn+Cu+Ni+Al+Fa+Cr+Cd+Pb+8n) 15

* concenfration moyenne journaliére

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résuitat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite.
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Des mesures de I'ensemble des paramétres visés aux articles 4.3.6 et 4.3.8. doivent étre effectuées dans les trois mois
suivant la notification du présent arrété puis tous les ans au niveau du point de rejet des eaux pluviales de voirie. Les
résultats de ces mesures sont transmis a l'inspection des installations classées dés leur réception.
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter ta production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Tintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter teur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les véhicules hors d'usage (V.H.U.) dépollués sont repris par des sociélés possédant les agréments prévus par la
réglementation (broyeur).

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et nan souillés par des produits toxiques ou poliuants
peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au titre IV, livrie V de la partie réglementaire du code de Penvironnement sont traites
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R.543-66 & R.543-72. lls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent étre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels
décheis.

Les équipements électriques et &lectroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s'ils ne font pas
I'chjet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de I'arréte du 23 novembre 2005 susvisé ou
remis aux personnes tenues de les reprendre en application des arficles R. 543-188 et R, 543-185 du Code de Penvironnemeant
susviSé oU aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet a I'atmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipements de preduction de froid, y compris de facon accidentelie lors de la maniputation de ces équipements.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces &quipements est interdit (référence - arl. R. 543-87 du Code de l'environnement).

Les fluides extraits des Véhicules Hors d'Jsage (V.H.U.), tels que huiles, liquide de refroidissement, antigel, liquide de frein,
doivent &tre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels déchets.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au titre IV, livie V de la partie réglementaire du Code de
Penvironnemant at plus particulidrement conformément 3 ses articles R.543.3 a R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre élimines conformément au titre 1V, livee V de la partie réglementaire du Code de
I'environnement et plus particulidrement conformément 3 ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 4 R.543-135.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformeément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du Code de
fenvironnement et plus particuliérement corformément & ses articlas R.543-139 a R543-15. lls sont notamment remis & des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstallations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis a larticle
L. 511-1 du Code de I'environnement pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont traités dans des conditions de sécurité équivalentes aux matiores
premiéres de mé&me nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles et les
mesures de sécurité inhérentes.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire l'objet d'un traitement approprié de maniere a
satisfaire aux valeurs limites de rejet définies a l'article 4.3.8. .
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

| 'exploiiant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a Iarticie L511-
1 du Code de l'environnement et conformément au titre 1V, fivre V de la partie réglementaire du code de Fenvironnement en
particulier ses articles R.541-42 4 R.541-48. [l s'assure que les installations utifisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées & cet effet.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & T'administration concemnant sa production de déchets dangereux
{naturs, quantités, destination ou origine} dés lors que celle-ci est supérisure 3 10 tonnes par an conformément a l'article
R.541-44 du code de I'environnement.

L'exploitant'tignt une comptabilité réguiiere st précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

A cet effet, 'exploitaient tient & jour un registre conformément a Farticle 1 de I'arrété ministériel du 7/07/2005 pour ses déchets
dangereux. Ce registre contient les informations suivantes :

1. Ladasignation des déchets et leur code indiqué 3 'annexe It de 'article R541-8 du Code de I'environnement,
2, La date des différents enlévements pour chaque.type de déchets ;

3. Letonnage des déchets ;

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5

La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de fa ou des opérations de
transformation préalable et lour(s) code(s) selon les annexes I[-A et 11-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

[

Le nom, l'adresse st, le cas échéant, le numéro SIRET de Pinstallation destinataire finale ;

7. Le cas échéant, le nom, l'adresse ot le numéra SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;

8. Le nom et l'adresse du ou des fransporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de
récépissé conformément aux articles R.541-50 et suivants du Code de Penvironnement

8. La date d'admission des déchets dans linsiallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du
traitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son huméro de récépissé conformément
aux articles R.541-50 et suivants du code de 'environnement

L'exploitant fient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes informations a 'exception des points 4, 9 et 10.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexés aux présents registres.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus a la disposition du service chargé de [lnspection des Installations
Classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’ INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

Toute &limination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chague lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
I'article R.541-45 du Code de Fenvironnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 & R.541-64 du Code de
I'environnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 2 la disposition de I'inspection des
installations classées.

L'exploitant s'assure que les transporteurs st collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de l'art en matiére de transport {notamment réglement sur le transport des matidres
dangereuses pour les déchets dangereux), de fransvasement ou de chargement,

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrafions mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci. . _
Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnemesnt par les

installations relevant du livre V — titre | du Code de 'environnement, ainsi que les régles technigues annexées & la circulaire du
23 juilist 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du fitre VI, livre V de la partie réglementaire du Code de Fenvironnement et des textes pris

pour son application).
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de fout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour ie
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptioninel &t réservé 3 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou

d’'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions
Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définiss comme suit :
«  Lintéricur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arréte d'autorisation et de leurs

parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)
e Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du présent

arrété d'autorisation.

«  Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) & Pexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales

ou industrielles

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus &quivalent pondéres A du bruit
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux scnores correspondant au bruit résiduel

{installation & 'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones 4 émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones a émergence Emergence admissible pour la période d'activité définie &
réglementée (incluant le bruit de I'établissement) larticle 1.2.3
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal 4 45 dB(A) 8 dB(A)}
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE ERUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la joumée définies a Tarticle 1.2.3 70 dB(A)

Une campagne de mesure de bruit (émergence et niveaux limites) est réalisée dans les trois mois suivant la
notification de I'arrété puis tous les trois ans.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régies techniques annexées a la circulaire ministérielie n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'envircnnement par les installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de fisques codifiées par la raglementation en vigueur est
constamment tenu a jour. Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services dincendie et de secours et de
linspection des installations classées.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permetiant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparalions dangersuses présentes dans les installations, en pariiculier fes fiches de données de sécurité prévues par Farticle
R4411-73 du Code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers
pouvant decouler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
l'exploitation des installations en fient compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’atre lorigine d'incendie, d'émanations toxiques de par la
présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utiliséas ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant

survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente,

Ces zones sont matérialisées par des moyens approptiés et repartées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & Tentrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a llintérisur de celles-ci. Ces consignes doivent tre incluses dans les plans de secours g'its existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables  I'ntérieur de I'établissement. Les régies sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulaticn et d'accas sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptble de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie et de secours
puissent évoluer sans difficults. ‘

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne étrangére a 'établissement ne doit avoir ibre accas aux instaliations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement. L'établissement est efficacement cldture sur fa totalité de sa périphérie sur une hauteur
minimale de 2 m.

Une détection intrusion sera installée en dehors des périodes d'ouveriure,

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que IWi-méme ou une personne déléguée techniguement
compétente en matiére de sécurité puisse &fre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris hors
période d'ouverture.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’acces aux engins de secours

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -

- largeur de ia bande de routement : 3 m

—  rayon intérieur de giration : 11 m

—-  hauteur libre : 3,50 m

= pente inferieure & 15%

~  force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur I'essieu avant et 80 Kilo-newton sur
l'essieu arriere, ceux-ci étant distants de 4.5 m)

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les locqux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des accidents en cas de
dysfonctionnement de l'installation, sont implantés et protégés vis a vis des risgues toxiques, d'incendie et d'explosion.
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A lintérieur des ateliers, les ailées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter [a
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lfintervention des secours en ¢as de sinistre.

Les batiments disposent de suffisamment d’issues de secours conformément & la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE

i es installations électriques et d’éclairage doivent atre congues, réalisées et entretenues conformement 2 la réglementation et

aux normes en vigueur.
Une vérification de I'ensemble de I'nstallation électrique est effectuse au minimum une fois par an par un organisme competent

qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
gventuslles mesures correctives prises.

Dans te cas d’un éclairage artificiel, seul léclairage électrigue est autorisé.

Les appareils d'éclairage électsique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d’'exploitation ou sont

protégés coriire les chocs.
lis sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d’événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou & la qualité de
Ienvironnement, sont protégées contre |a foudre en application des textes réglementaires et normes en vigueur.

GCHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, er raison de leur nature ou de leur proximite
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et Fenvironnement (phases de démarrage et darrét, fonctionnement
normal, entretien...) font Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contralees.

Ces consignes doivent notamment indiguer :

- linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage & T'air libre ;

- {interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;

- Tobligation du « permis dintervention » ou « parmis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Tinstallation (électricits, ventilation, climatisaticn,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de iéiéphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposes des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Une tragabilité de
ces varifications est assurée avec les mentions suivantes !

- date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification,

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives eventuelles.

Les réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font I'objet d'une visite annuelle de contrle de leur état.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

1l est interdit d'apporter du feu ou une scurce d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.
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ARTICLE 7.3.4, FORMATION DU PERSONNEL

Cutre Tl'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, ta conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur Ia
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment ;
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
€n ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices péricdiques de simulation d'application des consignes de sécuritd prévues par le présent arréte, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés 4 leur unité,
- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis  vis de la sécurité et 4 Fintervention
sur celles-ci, :
- une sensibilisaicn sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instzllations ou & proximité des zones 4 risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adoptar.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habiiitée et nommément désignee.

Article 7.3.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d’un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventueilement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I'expioitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et [a consigne particuliére doivent &tre signés par 'exploitant
et l'entreprise extérisure ou les personnes qu'ils auront nommément désignees.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- ladurée de validite,

- la nature des dangers,

- letype de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécurité des instaliations,

- les moyens de protection & mattre en ceuvre notamment as protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
efc.) mis a la disposition du parsonnel effectuant les travaux.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effactuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions dofvent &tre notées sur un registre spécial tenu & Ia
disposition de I'inspection des installations classées.

L'ensemble des installations dait &tre concu, réalisé, entretenu st exploité de fagon quil ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversament direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou poliuantes pour environnement vers les
égouts ou le milieu naturel.

Article 7.4.1.1. Consignes en cas de pollution

L'explaitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufilisés de manidre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants
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ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Las fGts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
1a dénomination exacte de leur conteny, le numéro et le symbole de danger defini dans la réglementation relative & I'étiquetage
des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a ce que les produits répandus accidentellement et tout
&coulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins &gal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservalr,

- 50 % de [a capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inferieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au meins égaie
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & Fexception des lubrifiants, 50 % de [a capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fQts,

. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale [orsque celle-ci est inférieure a 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physigue et chimique das fluides et
peut &tre contrblée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effuents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservair.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'arf, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par
las eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou glimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveltes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvair étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produlits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.4.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Pévacuation des
saux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.
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ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de Fart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangereusss, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de P'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (ardimage des fits...).

Le stockage et la manipuiation de produits dangereux ou polluants, solides ou fiquides {(ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouveir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
déhcrdement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'éiimination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére déchats 1a
plus appropriée.

En tout élat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent
arrété.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Létablissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de danger.

L'ensemble du systeme de luite contre I'incendie fait 'objet d’'un Plan Etablissement Répertorié établi par 'exploitant.
ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS IINTERVENTION |

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités do ces conirdles et fes observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a Ia
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours at de l'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'stablissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
en eaux suffisanies pour assurer I'alimentation du réseau d'eau d'incendie, st au minimum des moyens définis ci aprés :

~ 1 poteau incendie de 100 mm normalisés (NF$.61.213) piqué par canralisation assurant un débit unitaire minimum de 1000
f/mn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS.62.200) dont un placé 4 moins de 200 méires des zones a risque par les
chemins praticables. Ces hydranis doivent étre implantés en bordure d'une chaussée carrossable ou tout au plus 2 5
métres de celle-ci.

Un débit total simultané de 60 m¥heure disponible pendant deux heures doit &tre assuré.
En cas dimpossibilité d’assurer les débits minimaux susmentionnés, 'exploitant doit disposer :
— d'une réserve d'eau de 120 m® présentant les caractéristiques suivantes :

* une plate-forme d'utilisation offrant une superficie de 32 m? (8x4) afin d’assurer la mise en ceuvre aisée d'un engin
de sapeurs-pompiers et la manipulation du matériel. L'accés & cette plate-forme doit étre assuré par une voie
engin de 3 métres de large, stationnement exclu.

= ce point d'eau doit &tre accessibie en toute circonstance, cléturé et muni d'un portillon d'aceés
= il doit étre signalé et curé périodiquement
»  {a hauteur d'aspiration doit &tre inférieure & 5,5 métres

» le volume d'eau contenu dans cette réserve doit rester constant en toute saison, avec une hauteur d'eau minimum
de 1 métre.

= il doit &tre situé a moins de 200 meétres du risque et signalé au moyen d'une pancarte toujours visible précisant sa
capacité (lettres blanches sur fond rouge reflectorisées pour le repérage de nuif)
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Par ailleurs, I'exploitant dispose d'extincteurs portatifs adaptés aux risques, judicieusement répartis dans ['établissement a
raison de Bl de produit extincteur ou équivalent pour 200 m? de plancher. En outre, la distance maximale pour atteindre
l'extincteur le plus proche ne doit pas dépasser 20 m. Les extincteurs doivent &tre visibles, accessibles, accrochés & un élément
fixe, eniretenus et maintenus en bon état de fonctionnement. lis sont installés conformément aux régles APSAD R4 ou toute

regle équivalente.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont etablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et

affichées dans les lisux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
. linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de [linstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et guantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'atre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement,
la sécurité publique ou e maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation {électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’&pandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numeéros de téiéphone du responsable dintervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens diintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxguels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a l'application de ces
consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout moment en
cas d'appel.

ARTICLE 7.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueiliir I'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris ies eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un hassin de confinement etanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 148 m? avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra ies principes imposés par le chapitre
4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'&tre polluges. . :

La capacité tient compte 2 |a fois du volume des eaux de pluie et d'arrcsage d'un incendie majeur sur le site.

Le bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessalres 2 leur mise en servics doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.

-

ARTICLE 7.5.7. DOCUMENT D'INTERVENTION SPECIFIQUE ET INTERNE AUX SAPEURS POMPIERS

L'exploitant transmettra dans les trois mois suivant la notification du présent arrété au Service gestion des risques du Sefvice
Départementat d'incendie et de secours de ['Eure, sous format informatique (A3 ou Ad) :

1.Le plan de masse
2.Le plan de situation
3.Les plans des niveaux

4.Les fiches des matiéres dangereuses utilisées sur le site
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A GERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1DISPOSITIONS GENERALES
Le chantier doit étre mis en état de dératisation permanente.

Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation seront maintenus a fa
disposition de l'inspecteur des installations classées pendant un an.

La démoustication sera effectuée au besoin.
Le sol du chantier présentant des traces de gras ou d’huiles devra &tre gratté et netioyé réguliérement.

CHAPITRE 8.2 DEPOTS DE VEHICULES HORS D’USAGE

ARTICLE 8.2.1. EMPLACEMENTS

Une ou plusieurs aires spéciales, couvertes, nettement délimitées, seront réservées pour le dépét et la préparation des moteurs
des véhicules automobiles ainsi que pour les copeaux, tournures, pigces, matériels, etc...enduits de graisses, huiles, produits
pétroliers, produits chimigues,...

Un emplacement spécial ast réservé pour le dépdt et la préparation :

1. des objets suspects et volumss creux, non aisément identifiables, ainsi que les volumes creux, clos, ne présentant aucun
dispositif d'ouverture manuelie (couvercle, etc...) en vue de leur remplissage ou de leur vidange

2, des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, etc...) en vue de leur remplissage ou de leur
vidange (bidons, fiits, enveloppes métalliques diverses) ainsi que les tubes de formes diverses susceptibles de contenir

des produits dangereux,

ARTICLE 8.2.2. AMENAGEMENT

L'ensemble des aires servant aux stockages des véhicules hors d'usage sent imperméables et aménagées de sorte 2 recueillir
toutes les eaux pluviales de ruissellement conformément au titre 4 du present arrdté ou tout &coulement accidentel de produit
polluant.

Des dispositions doivent &tre prises pour recueillir, avant écoulement sur le sol, les hydrocarbures et autres liquides pouvant se
trouver dans tout contenaur ou canalisation.

Des récipients sont prévus pour déposer les liquides, huiles, ... récupérés. Ces stockages doivent respecter les prescriptions de
I'article 7.6.4. .

U'exploitant doit veiller 2 laisser un libre passage entre les différants stockages des racks de piéces automobites a lintérieur des
batiments.

ARTICLE 8.2.3. DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

La dépoallution des véhicules hars d’usage s'effectue dans le batiment principal, sur une aire étanche munie d'un dispositif de
rétention. Les véhicules hors d'usage doivent étre dépoiiués dans les 24 hsures suivant leur réception. Les véhicules
hors d'usage doivent étre évacués dans les 3 mois suivant leur réception.

Les véhicules hors d’usage dépollués et aplatis en attente de départ vers le broyeur sont empilés sur une hauteur
maximale de 3 m (empilement de 2 véhicules maximum). Les VHU non dépollués ne peuvent en aucun cas étre
empilés. Au maximum, §5 VHU dépollués et 15 VHU en attente de depollution peuvent étre stockés. L'exploitant met en place
un mur coupe-feu 2 heures en béton entre les stocks de VHU, ou toute autre disposition équivalente pour prévenir le

risque de propagation d'incendie.

Les emplacements affectés au démontage st a l'entreposage des moteurs, des pieces susceptibles de contenir des fluides, des
pigces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces
imperméables avec dispositif de rétention et sont couvertes.

Les piéces récupérées (battories usagées, batteries d'occasions, pots d'échappement, boites de vitesse, moteurs depoliués,
démarreurs} et notamment les pidces graisseuses sont entreposées 4 lntérieur du batiment principal sur des aires étanches.

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles (PCT)
sont entreposés dans des conteneurs appropriés dotés de dispositifs de rétention et stockés dans des lieux couverts,

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse, huiles de
transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigel et de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air
conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs approptiés dans
des lieux dotés d'un dispositif de rétention. Les huilles usagées, le carburant, les acides de batteries, les fluides de circuits d'air
conditionne et les autres fiuides sont entreposés dans des réservoirs appropriés dotés de dispositifs de rétention et stockés
dans des lieux couverts. Ces stockages dolvent respecter les prescriptions de I'article 7.4.4.
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ARTICLE 8.2.4. INTERDICTIONS
Il est interdit d'entreposer sur le chantier des explosifs, munitions, tous engins ou parties d’engins, matériels de guerre.

Lorsque dans les déchets regus, il sera découvert des engins, parties d’angins ou matérisls de guerre, des objets suspects ou
des lots présumés d'origine dangereuse, il sera fait appel sans délai & I'un des services suivants :

~ service de déminage (dans la mesure ol le polds du lot n'excéde pas une tonne})

— service des munitions des armées (terre, air, marine)
— gendarmerie nationale ou tout établissement habilité en exécution d'un contrat de vente ou de neutralisation

Les adresses et les numéros de téléphone doivent &tre affichés dans le bureau du responsable du chantier.
CHAPITRE 8.3 PRODUITS INFLAMMABLES ET COMBUSTIBLES

Une distance d'au moins 8 métres doit &tre établie entre les stockages de produits inflammables ou combustibles et les limites
de propriété.

La récupération de véhicules hors d'usage ayant fonctionné au GPL est interdite.

CHAPITRE 8.4 AGREMENT

L'exploitant est considéré comme démofisseur au sens de ['article R543-155 du code ds I'snvironnement, et doit done posséder
un agrément préfectoral en cours de validité.

L'expleitant devra remettre chaque année a 'inspection des installations classées copie de |'attestation de conformité,
délivrée par un organisme fiers accrédité, de son installation vis-a-vis des dispositions de son arrété préfectoral
d'agrément et du cahier des charges annexé a l'arrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des
exploitants des installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage cu de broyage des véhicules
hors d'usage.

CHAPITRE 8.5 INSTALLATIONS DE TRANSIT DE DECHETS D'EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

ARTICLE 8.5.1. ADMISSION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

L'exploitant fixe les critéres d’admission dans son installation des équipements électriques et électroniques mis au rebut et les
consigne dans un document tenu a disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant a a sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques que peuvent représenter les
équipements électriques et électroniques au rebut admis dans linstallation. 1| s’appuie, pour cela, notamment sur la
documentation prévue 3 larticle R. 543-178 du code de l'environnement. En particulier, 'exploitant dispose des fiches de
données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du fravail pour au minimum les subsiances répuiées contenues
dans les équipements élecfriques et électroniques admis.

Toute admissicn d'équipements électriques et électroniques mis au rebut fait I'objet d’'un contrdle visuel pour s'assurer de leur
conformité aux critéres mentionnés au premier alinéa du présent article.

Lexploitant tient & jour un regisire des équipements électriques et électroniques mis au rebut présentés a Fenirée de
l'installation contenant Jes informaticns suivantes :

1. La désignation des équipements électriques et électroniques mis au rebut, leur catégorie au sens du | de l'article R. 543-172
du code de Fenvironnement et, le cas échéant, leur code indiqué a 'annexe |l de I'article R. 541-8 du code de I'environnement.

2. La date de réception des équipements.
3. Le tonnage des équipements,

4. Le cas échéant, ie numéro du ou des bardereaux de sulvi de déchets.

5. Le nom et 'adresse de 'expéditeur et, le cas échéant, son numéro SIRET.

8. Le nom et l'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN,

Tt I:[a date de réexpédition cu de vente des équipements admis et, le cas échéant, leur date de désassemblage ou de remise en
etal.

8. Le cas échéant, la date et le motif de non-admission des équipements.
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Les présentes dispositions remplacent celles prévues a article 4 de l'arrété du 7 juillet 2005 susvisé pour les équipements
electriques au rebut admis dans Finstallation.

L'installation dispose d'un systéme de pesée des équipements admis, ou d’un moyen équivalent reposant sur la personne
livrant les équipements. Ce moyen et les vérifications de son exactitude sont précisés par écrit dans le registre.

Une zone est prévue pour I'enfreposage, avant leur reprise par leur apporteur ou leur élimination par un prestataire, des
équipements électriques et électroniques mis au rebut gui ne respectent pas les critéres mentionnés au premier alinéa du

présent article.

ARTICLE 8.5.2. ENTREPOSAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

L'entreposage des équipements électriques et électroniques est réalisé de fagon A faciiter l'infervention des moyens de
secours en cas d'incendie. U'exploitant fixe en particulier la hauteur maximale d’entreposage de ces équipements de maniére 3
assurer |la stabilité de ces stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles dans les zones de transi, regroupement des équipements électriques
et électroniques mis au rebut est limitée aux nécessités de 'exploitation. A ce titre notammeant, les bouteilles de gaz liquéfié
équipant des équipements tels que cuisiniéres ou radiateurs sont retirées,

L'exploitant tient & jour un etat indiquant la nature et la quantité des équipements susceptibles d'étre présents, auquel est
annax& un plan général des zones d’entreposage. Cet état est tenu & |a disposition de 'inspection des installations classées et
des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.5.3. CAS PARTICULIER DES FLUIDES FRIGORIGENES

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet & l'atmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipements de production de froid, y compris de fagen accidentelle lors de la manipulation de ces équipements.

Le degazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit (référence ; art. R. 543-87 du code de I'environnement).

La récupération des fluides contenus dans de tels équipements est interdite sur le site.
ARTICLE 8.5.4. EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MiS AU REBUT

Les equipements électriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces éguipements, s'ils ne font pas
I'objet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de l'arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou
remis aux parsonnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de Penvironnemant
susvisé ou aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Pour les équipements électriques et électroniques ou sous-ensembles issus de ces équipements expédiés de Finstallation qui
ne sont pas des déchets dangereux, 'exploitant tient & jour un registre mentionnant :

1. La désignation des équipements électriques et &lectroniques mis au rebut ou sous-ensembles issus de ces équipements
sortant de linstallation, le cas échéant leur catégorie au sens de Parlicle R, 543-172 du code de I'environnement et, le cas
échaoant, leur code indiqué a l'annexe I} de l'article R. 541-8 du code de Penvironnement ;

2. L.a date d'expédition des équipements ou sous-ensembles :

3. Le tonnage des équipements ou sous-ensembles expédiés ;

4. Le cas échéant, le numéro du ou des hordersaux de suivi de déchets ;

3. Le nom et I'adresse du destinataire et, le cas échéant, son numéro SIRET et si les équipements électriques et électroniques
ou seus-ensembles issus de ces équipements sont destinés & étre traités, le nom et I'adresse de linstallation de traitement &t,
le cas échéant, son numéro SIRET ;

6. Le nom et I'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numére de récépissé de déclaration
d'activité de transport par route déposée en application de I'article R. 541-50 du code de environnement.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Sans objet.

ARTICLE 9.1.2. SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

Celte surveillance porte sur les paramétres figurant aux articles 4.3.6 et 43.8. Les mesures sont effectudes sous fa
responsabilité de I'exploitant.

Au moins une fois tous les ans, ces mesures doivent étre effectuées par un organisme agréé par le ministére chargé de
I'envitonnament ou choisi en accord avec l'inspection des installations classées.

Les résultats des mesures doivent Btre transmis a finspection des installations classées, accompagnés de commentaires sur
les causes des éventuels dépassements constatés ainsi gue sur les actions cotrectives mises en ceuvre ou envisagées.

ARTICLE 9.1.3. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure des niveaux des émissions sonores de I'établissement doit &tre effectuée dans les trols mois suivant 1a notification
puis tous les 3 ans par un organisme qualifié dont le choix sera préalablement communiqué 2 Vinspection des installations
classées. Ces mesures doivent étre réalisées conformément a l'arrété ministériel du 23 janvier 1867,

En cas de non-conformité, ies résultats des mesures seront transmis a l'inspection des installations classées accompagnés de
propositions en vue de corriger la situation. :

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

L'exploitant suit les résultats des mesures gu'il réalise en application du chapitre 9.1, les analyse etles interpréte. Il prend le cas
achéant des actions correctives appropriées lorsque les résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou des écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires refatives aux émissions de ses installations.
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TITRE 10-EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET
DE SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 10.1.1. - GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien des installations de
maniére & assurer la melilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en muvre de technologies contribuant aux
économies d'énergie et 4 la réduction des émissions des gaz a effet de serre.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées les éléments sur 'optimisation de l'efficacite
énergétique de ses installations. A ce titre, une analyse des consommations mensuslles par poste énergétique : électricits,
gaz naturel, fuel domestique, ... est réalisée. La consommation est ensuite rapportée & une unité représentative de
l'activité de I'établissement, et falt Yobjet d’un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est élaboré en fonction des
potentialités d'optimisation.

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne competente un examen de ses installations ef de leur
mode d’exploitation visant & identifier les mesures qui pourraient &tre mises en ceuvre afin d'en accroitre Vefficacite
energétique. Cet examen doit, entre autres, porter sur I'isolation thermique, le chauffage, ia réfrigération, la ventilation,
l'éclairage et {a production des utilités : eau chaude, vapeur, air comprimé,... Le rapport établi a la suite de cet examen est
fransmis a I'inspection des installations classées accompagnsé des suites gue l'exploitant prévoit de [ui donner. Le premier
sxamen devra intervenir au plus dans un délai de deux ans a compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 10.1.3. ECONOMIES D’ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTIONS LUMINEUSES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, lexploitation et Fentretien de ses installations
afin de supprimer, sinon réduire, impact de l'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la préservation de Iz santé
humaine et sur celle des écosystémes,

A cet effet, I'utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d'obligations motivées par ia sécurité
publique ou du personnel, ou par Iz lutte contre la malveiliance.

Lorsque l'utilisation de sources lumineuses ne peut &tre évitée, elle doit &tre adaptée aux nécessités réelles.

En particulier :

* [léclairage est assuré par des lampes et luminaires “ éco-performants ” ‘et la signalisation par des
dispositifs rétroréflechissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs.
L'utilisation de déflecteurs “ abat-jour ” diffusant fa lumiére vers le bas doit permettre de réduire la
lumiére émise en direction des zones d’habitat et des Intéréts naturels a protéger ;

* des dispositifs d'obturation (stores ou vofets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;
* s’agissant de Ia Iutte contre la malveillance, préférence sera donnée a Fallumage des sources luminsuses asservi
2 des minuteries et/ou & des systémes de détection de présence, cecl afin d'éviter I'éclairage permanent du site,

L'exploitant tient a la disposition de I'nspection des installations classées les éléments justifiant de Vapplication de ces
prescriptions.
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TITRE 11- ECHEANCES
Article Description Echéance & compter de la date de
notification de l'arrété
24.2 Haie 3 mois
4.3.2.3 Mise en conformité du systéme de traitement! 3 mois
des eaux pluviales de voirie
438 Mesure des rejets aqueux 3 mois puis tous les ans
6.2.2 Mesure de bruit 3 mois puis tous les 3 ans
757 Transmission au SDIS des documents pour{3 mois
l'intervention
8.4 Attestation conformité agrément VHU tous les ans
10.12 Examen de V'efficacité énergétique 2 ans puis fous les 5 ans
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TITRE 12- EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 12.1.1.
Le présent arrété sara notifié a Pexpleitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumeérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y étre consulté par tout intéressé, sera affiché 3 la mairie pendant une durée minimum d’'un mois.

Procas verbal de ces formalités sera adressé 4 la préfecture.
Un extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans I'installation par les soins de lexploitant.
Un avis sera inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusss dans le département.

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de [a préfeciure de MEure,

ARTICLE 12.1.2,

Le secrétaire général de |a préfecture, le directeur régional de l'environnement de l'aménagement et du logement, le sous-
préfet de Bernay et le maire da Beuzeville sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété.

Copie dudit arréité sara également adressée :

~afinspecteur des installations classées (DREAL UTE),

- la déléguée départementale de Yagence régionale de la santé,

-au directeur dépariemental des services d'incendie et de secours,

-8 la chef de I'unité terrftoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de fa consommation, du travail

et de 'emplo,
-a la directrice départementale des territoires et de la mer,

-au maire de LE TORPT

Evreux, fe 26 janvier 2011

La préfate

- QF K.u_n.ucxg

Fabienne BUCCIO






